Transportauftrag w

Fernverkehr VW

DSV Stuttgart GmbH & Co.KG - Rudolf-Diesel-Str. 2 - 70806 Kornwestheim - www.de.dsv.com - USt.-ldent-Nr.: DE 146 126 836

FAUF64E

Fahrauftrag

Tour: GG-HN2 Tour-Referenz: 000000391779

* Quittungen/POD an POD. Automotive@de.dsv.com / als Betreff bitte Tour-Ref angeben *

An: 623WJ Fuerst Transporte GmbH von: Markus Lautersack

EMail: d.snoch@fuersttransporte.com Telefon: 0049 7154 172 510

Email: markus.lautersack@de. dsv.com
Datum: 27.03.2024
Kennzeichen: WPR5712T Frachtpreis: 750, 00
Anhaenger: : DWR3353R
Anweisung: TAUTLINER ABFAHRT MITTERNACHT
ACHTUNG ADR GUTER

Stopp Aktion Name, Strasse Ort
1 Laden DSV GG STUTTGART GMBH&CO. KG *GGVS*
Nordring 60a 64521 GROSS GERAU

Zeitfenster: 27.03.2024 23:59 bis 23:59 ID:391779

2 Entladen VW WERK 12
Hansastrasse 51 30419 HANNOVER
Zeitfenster: 28.03.2024 00:00

Datum:27.03.24 8:14:26
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Fernverkehr VW
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Anforderungen: seitliche Be- und Entladung, Hubdach erforderich!

Vertragsgrundlage:

Es gelten angefiigte Alilgemeine Vertragsbedingungen zum Transportauftrag der DSV Deutschland Gruppe (abrufbar auch unter
www.de.dsv.com).

Abweichend zu Ziff. 314 Allg. Vertragsbedingungen zum Transportauftrag ist die Weitergabe von Leistungen an Dritte
ausgeschlossen.

Bei allen Transporten sind folgende Papiere im Original bei DSV Komwestheim zur Gutschrifterstellung einzureichen:

- farbiger CMR-Durchschlag mit Rechnungsstempel des Empfangswerkes (nur bei Transporten in europdisches
Ausland)

- quittierte Ladeliste des Empfangswerkes

- Lieferscheine

Abweichend von Ziff. 6.3 Allg. Vertragsbedingungen zum Transportauftrag gilt in Automobilwerken folgende Standgeldregelung: 3
Stunden standgeldfreie Zeit gelten als vereinbart, werden sowohl Be- als auch Entladung durchgefiihrt, so sind 5 Stunden
standgeldfrei. AUSNAHME: VW Bratislava, standgeldfreie Zeit fiir Be- und Entladung von 6 Stunden. Im Anschluss werden EUR 0,50
pro Minute, jedoch max. EUR 300 AUSNAHME: VW Bratislava und Skoda-Werke max. EUR 200 pro Werk-Tag als Standgeld durch DSV
vergiitet. Ruhezeiten werden nicht vergiitet. Zur Vergiitung der Standzeit ist der Original Durchlaufzettel des Automobilwerkes an DSV
zu Ubermitteln.

Bei MICHTEIMHALTEN des von DSV vorgegebenen Zeitfensters (laut Auftrag), kann es zu enormen Standzeiten kommen. Zusatzlich
sind wir gezwungen lhnen EUR 60 dafiir in Rechnung zu stellen.

Mit freundlichen GriiRen

DSV Stuttgart GmbH & Co.KG
Automotive

i. A. Disposition Automotive Komwestheim
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Transportauftrag
Fernverkehr VW

DSV Stuttgart GmbH & Co.KG - Rudolf-Diesel-Str. 2 - 70806 Kornwestheim - www.de.dsv.com - USt.-Ident-Nr.: DE 146 126 836

Fahreranweisung quitig fur die Werke VW / Audi / Skoda

Nachfolgende Punkte / Anforderungen sind durch den Fahrer sicher zu stellen:

- Der Fahrer muss sich unmittelbar nach der Ankunft, jedoch max. 30 min vor seinem Zeitfenster zur Bearbeitung der
Papiere an der Leitstelle (FTL) melden. Bei einer friiheren Anmeldung wird das Standgeld entzagen!!

- Der Fahrer muss in der Lage sein, Auskunft iiber das i i (Zeil Nr. und Sall
den i i sowie ggf. i zu geben.

- Der Fahrer muss sich an die Regelung bzgl. der Steuerungsgerdte (z.B. Gerat an die Scheibe hingen, Erreichbarkeit
gewihrleisten, efc.) halten.

- Den Anweisungen des Personals von der Leitstelle (FTL) bzgl. der Steuerung ist unbedingt Folge zu leisten.

- Die Fahrer mussen i ok oder Sprache besitzen, um eine problemlose
Kommunikation mit dem Personal der Leistelle (FTL) zu gewahrleisten.

- Auf dem Parkplatz ist Ordnung und u halten, den i des i ist Folge zu
leisten.

- Das Abhalten der Sozialpausen auf dem Geldnde der Volkswagen AG ist unzulassig.
- Der Zeitraum der Sozialpausen hat vor der Ankunft am Werk oder nach dem Verlassen des Werkes zu liegen.
- Bei Ankunft an der Steuerstelle (FTL) muss der Fahrer den komplett ausgefiiliten Laufzettel abgeben.
- Bezuglich der Soll-Ankunftszeit am Werk gelten folgende Karenzzeiten. LKW diirfen:
Im Fernbereich (> 100 km) 30 min. vor bzw. max. 15 min nach Zeitfenster ankommen.
- Ein verspiatetes Eintreffen im Werk wird nicht geduldet.
Bei Abweichungen bitte sofort die jeweilige Disposition der Firma DSV Stuttgart (240547) informieren.
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Driver Instruction at the premises of VW / Audi / Skoda

Please make sure the following rules are aligned by the driver:

- Driver has to register at the Control Tower immediately after arriving or max. 30 minutes before the time slot starts
(FTL). Otherwise no demurrage will be granted!
- Driver must know his time slot (Number and given time), employer and, if needed, reference number.
- Driver has to observe the rules of accessibility (device has to be at the front window, mobile phone switched on)
- Driver has to align to the instructions of the staff of the Control Tower.
- Driver has ta be able to speak and understand German or English so that communication with Control Tower is
possible (FTL).
- The parking area has to be kept clean and driver hast o align to the instructions of the staff.
- It's not allowed the make the official break on the premises of Volkswagen AG.
- Official break has to be taken before or after entering the premises of Volkswagen AG.
- Driver has to hand aver the completely filled out registration form to the Control Tower (FTL)
- The following difference concerning arriving time / time slot will be accepted:
Distance between loading and unloading point with more than 100 km: 30 min before official time slot and 15
min after official time slot.

- Delayed arriving at the premises is not allowed!

If you register any discrepancy to the above stated points please inform your contact person at DSV Stuttgart
immediately.

ie pre vodiov v prit VW / Audi / Skoda “

Prosim uistite sa, Ze nasledujice pravidid budd vodiGom dodrzané:

- Vodi€ sa musi registrovat na “Control Tower” (registradné miesto) ihned po prichode najneskdr v8ak 30 mindt pred tym
ako zaéne Easové okno (FTL). V apa&nom pripade naklady za zdr3anie nebudd uhradens!

- Vodi& musi poznat svoje &asové okno (&islo a prideleny as, naprikiad: 142954545 / 08:00 hod.), zamestnavatel'a a ak
je potrebné, referen&né &islo.

- Vodi& musi dodriavat pravidia po vstupe do arealu (zariadenie musi byt za prednym oknom, mabilny telefén zapnuty).

- Vodit sa musi riadit in3f iami “Contral Tower" Eného miesta).
- Vodi& musi byt schopny komunikovat a rozumief v Nemg&ine alebo angli¢tine tak, aby komunikacia s “Control Tower”
miestom) i bez (FTL).

- Parkovisko sa musi udrziavat Gisté a vodie musi dodrZiavat inStrukcie zamestnancav.
- Je zakédzané Gerpat povinné prestavky v priestorach Volkswagen AG.
- Povinna prestavka musi byt &erpand pred vstupom alebo po vystupe z priestorov Volkswagen AG.

- Vodi& musi odovzdat k [ vyplneny formulér “Control Tower” [ miestu) (FTL).
- Budd akceptované iba nasledujice rozdiely tykajice sa &asu prijazdu / Sasového okna:
Ak je vzdi medzi a ym a miestom viac ako 100km: 30 minGt pred oficialnym

&asovym oknom a 15 mindt po oficidlnom &asovom okne.
- Oneskoreny prijazd do priestorov nie je povoleny!

Ak ste i i i k vyssie
kontaktnG osobu v DSV Stuttgart.

bodom, prosim, bezodkladne informujte vasu

e pro vykladky v aredlu VW/Audi/Skoda i

Pokyn!

2
Prosim predejte nize uvedené instrukce fidisim:

- Ridic se musi nahldsit na centrélnim pRjmu ihned po pHjezdu, nejpozddji véak 30 minut pfed zaSatkem asového okna.
Pokud tak neugini nebude mit ndrok na stojné.
- Ridié musi znt své &asové okno ( ID + pidsleny &as), jméno spedice a pokud je poZadovéno, | referenéni &islo
naklddky / vyklédky.
- Ridi& musf po celou dobu nakladky/ vykiaky k zastizeni (pager polozeny na palubni desce, mobilni telefon musi byt
zapnuty)
- Ridié se musi drzet pokynii zamastanci centralniho pHjmu
- Ridi& musi mluvit alespoii Edstesn® némecky nebo anglicky, tak aby
- Rdi& musi na parkovisti udrZovat poradek a fidit se pokyny zaméstanc.
- V aredlu Volswagen AG (vEetn& parkovisté) neni povoleno délat pauzu.
- Pauzu musi fidié délat pfed nebo po najeti / vyjeti z aredlu VW.
- Ridi& musi donést na centréini pfijem kompletné vypin&ni registra&ni formular.
- Pozdni piijezd na vykladku / nakladku bude apcetovan pouze za niZe uvedenych podminek:
V pfipadé 2e vzdalenost mezi nakladkou / vykladkou je v&tSi ne2 100 km - folerance 30 minut pfed oknem / 15
minut po Easovém okn8.
- Pazdni pfijezd do aredlu VW neni povalent

pokyniim na dis

Pokud je Vam néco nejasné okamzité kontaktujte zadavatele objednavky.

s

Ponizsze punkty / wymagania, aby upewni¢ sig sterownik:

- Kierowca musi natychmiast po przyjezdzie, jednak max. Zgio$ sig 30 minut przed jego ramy czasowe dla
w {FTL). We przestoju jest usuwany !!
- Kierowca musi by¢ w stanie dostarczyé informacji na temat uzgodnionego okna czasowego Aby da¢ spedytora i
ewentualnie numer kierunkowy (numer Relations szczeliny czasowej i pozadanych czasu przyjazdu.).
- Kierowca musi przesirzega¢ zasad urzadzeri sterujgcych (np urzgdzenia zalezy od piyty, gwarancji On-dostepnosc,
itp), aby utrzyma¢ ..
- Przestrzegaé instrukeji pracownikéw centrum kontroli (FTL) kontroli musza byé przestrzegane.

- Kierowcy musza mies jaca wiedze o jezyku niemieckim lub im, w celu jieni ikacji tatwy
2z pracownikéw stacji monitorujgce;j (FTL).

- W porzadku i czystoéci parkingu jest lie instrukcje muszg byé

- L przernw w terenie AG jest nig

- Okres przerwy spatecznych musi zrobi¢ przed przybyciem w pracy lub po opuszczeniu fabryki.

- Pa przybyciu do punktu kontrolnego (FTL), kierowca musi ziozy¢ odpowiednio wypetnione dockets.

- W odniesieniu do czasu W pracy stosuje si okresy karencji. Samochody cigzarowe moga;
W drugim przedziale (> 100 km) 30 min. przed lub max. 15 minut, aby przyjechaé po oknie czasowym.

- Paznego przyjazdu w zakladzie nie beda tolerawane.

W przypadku odchylen od razu odpowiednia dyspozycja firmy DSV Stuttgart informowania (240647).

ive s It rillet =

Kérem, jn meg réla, hogy a gépj betartjak &

- A gépjarmivezetdnek be kell jelentkeznie azonnal érkezés utdn vagy maximum 30 perccel a rakoddsi iddkapu kezdete
eltt a Control Tower-nél (FTL). Ellenkezd esetben éliésdijat nem all médunkban fizetnil

- A gépjarmlvezetBnek ismernie kell a rakodasi idékapuja adatait (sorszam és az adott iddpont), a megbizé nevét, és ha
szlkséges, a referenciaszamot.

- A gépjai 6 érhetonek kell lennie (a llé a

- A gépjarmiivezetbnek be kel tartania a Control Tower utasitdsait.

- A gépjarmlvezetnek képesnek kell lennie annyira németll vagy angolul beszéini és érteni, hogy ez lehetévé tegye a
Control Tower-rel vald kommunikdaciét (FTL).

- Parkalo teriletét tisztan kel tartani és a gépjd ] be kel tartania a é utasitésait.

- Tilos a hivatalos pihendidét a Volkswagen AG terliletén tartani.

- A hivatalos pihendidbket vagy a Volkswagen AG terlletére vald belépés eldtt vagy az utén kell tartani.

- A gépj a tel kitsitstt lapot 4t kell adnia a Control Tower-nek (FTL)

B A kivetkezd ériezési id6 / idBkapu eltérések elfogadottak:
Fel- és lerakoddsi pont k&zott t8bb mint 100 km tév: 30 perccel a hivatalos idékapu eldtt illetve 15 perccel utédna.

- A tertletre valé késett érkezés nem megengedett!

Amennyiben barmilyen eltérést tapasztal a fent emlitett pontokhoz képest, kérem azonnal keresse a DSV Stuttgart+
kapcsolattartojat,

Version: 1.1
Seite 1 of 1

FB_Transportauftrag Fernverkehr VW Geltung: Automotive

Erstellung: Project Freigabe: 18.01.2017

Management_Automotive



VOLKSWAGEN

Konzernlogistik

Besser geschutzt gegen Covid-19

Vorgaben fur Spediteure

e Dic Einhaltung der vorgegebenen Abstandsmarkierungen (>1,5m) ist verpflichtend
e Die Pausen-und Ruhezeiten sind auBlerhalb der Werkgelinde™ zu verbringen

e Das permanente Tragen der personlichen Schutzausriistung (PSA), mindestens jedoch
eines Mund-Nasen-Schutzes (MNS), innerhalb des Werkes* ist verpflichtend

e Wartezeiten innerhalb des Werkes™ sind ausschlieBlich in der Fahrerkabine zu
verbringen (aufgrund der aktuellen Situation kann es zu abweichenden Vorgaben /
Anweisungen des Werkes* kommen)

e Die Mitnahme eines Beifahrers auf dem Werkgelande™ ist verboten
e Das Aufsuchen von Kantinen-/ Restaurantbereichen ist nicht gestattet

e Die Nutzung von Sanitiranlagen innerhalb des Werkes* ist nur an ausgewiesenen
Stellen gestattet

e Kontaktlose Annahme und Abgabe (iiber Ablagefiacher) von Frachtpapieren und
Telematiken

e Zugeteilte Zeitfenster sind einzuhalten

e Vor Betreten der Steuerstelle sind die ausgeschilderten Wasch-und
Hygienemoglichkeiten zu nutzen (wenn vorhanden)

e Das Werksgelinde* ist unverziiglich nach Beendigung des Be-und Entladeprozesses
zu verlassen

* Die Begrifflichkeiten ,,Werkgelinde* oder ,,Werk umfassen alle Werke der Volkswagen AG, sowie externe
Be- und Entladestellen (z.B. CKD —Verpackungsbetriebe)

| PROTECT YOU —YOU PROTECT ME




